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PykoBoacTBO no

JKCnlyaTauuu U MOHTay navod

MBC-300-WND
Ha6op WhirlWind 300 kW

MBC-300-WND

MBC-700-WND
Ha6op WhirlWind 700 kW

MBC-700-WND

O6bem noctaBKu npubopa Rozsah dodavky

Mpocb6a npoBepUTb
KOMIMJIEKTHOCTb!

Provozni a montazni

Souprava WhirlWind 300 kW

Souprava WhirlWind 700 kW

Zkontrolujte, zda je
zatizeni kompletni!

Instrukcja obstugi i
montazu

MBC-300-WND
Zestaw WhirlWind 300 kW

MBC-700-WND
Zestaw WhirlWind 700 kW

Zakres dostawy osprzetu

A Sprawdz kompletno$é!

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanoam ve Montaj
Kalavuzu

MBC-300-WND
WhirlWind Seti 300 kW

MBC-700-WND
WhirlWind-Seti 700 kW

Teslimat kapsama

Latfen eksiksiz oldugunu
kontrol ediniz!

Makc. kpyTawme MomeHTbl/ Tpy6onpoBogHas apmarypa
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu
max. Tork demerleri / Sistem aksesuaro

M4 M5 M6 M8 G1/8

G1/4

G122 G3/4

25Nm 5Nm 7 Nm 15Nm 5Nm

7 Nm

10Nm 15 Nm

% [Nm]
Pouzivat vhodné naradi!

}, Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!
f Uygun alet kullandn!

Ucnonb3yiiTe cneyuanbHble UHCTPYMEHTbI!

BuHTBI BKpy4MBaiTe KpecTtoo6pasHo!
Srouby utahovat kfizem!
Sruby dokrecaé na krzyz!

Civatalard capraz sdralamaya gore sokan!

MBC-300-WND MBC-700-WND

N

02F/5Tw
0ZS/ZTS




MBC-300-WND MBC-700-WND

3 x M8 x 55 makc. 15 Hm
3 x M8 x 55 max. 15 Nm
3 x M8 x 55 maks. 15 Nm
3 x M8 x 55 maks. 15 Nm

3 x M8 x 12 maKc. 15 Hwm
3xM8x 12 max. 15 Nm
3 x M8 x 12 maks. 15 Nm
3 x M8 x 12 maks. 15 Nm
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MBC-300-WND MBC-700-WND

4 x M6+ x 25 maKc. 7 Hv
4 x M6 x 25 max. 7 Nm

4 x M6 x 25 maks. 7 Nm
4 x M6 x 25 maks. 7 Nm

2UNGS®

o

Jo-

4 x M8 x 35 maKc. 12 Hwm
4 x M8 x 35 max. 12 Nm
4 x M8 x 35 maks. 12 Nm
4 x M8 x 35 maks. 12 Nm
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MBC-300-WND / MBC-700-WND

PerynupoBKa rnaBHOro notoka
Nastaveni hlavniho mnozstvi
Regulacja strumienia gtéwnego
Ana akop miktaro ayard

HacTtpoiika"Offset"

Nastaveni "Offset"
Ustawienie "Przesunigcie" E
"Ofset" ayari y
e
(OF
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LLinpuHa 3eBa 2,5 makc. 2,0 Hv
Velikost klice 2,5 max 2,0 Nm M|
SW 2,5 maks 2,0 Nm —1-1®]-
SW 2,5 maks. 2,0 Nm — °°
o
‘\I — A"
offsst
-] Bo BpemA MOHTama -] Dbat na montaz bez -] Zapewni¢ zabudowe -] Basdng anahtardnan ti-
N cnepuTe, 4TO6bI > vibraci! N gwarantujaca @ trepime meydan vermeyecek

AeTanu He BUGpUpoBanu. wyeliminowanie drgan! pekilde takalmasanad sartlayon!
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MBC-300-WND / MBC-700-WND

JKcnayarauusa co c60pPLMKOM BEHTUIALMOHHOIO BO3ayXa
Provoz se shéracem pfivadéného vzduchu
Praca z kolektorem powietrza nawiewnego

Gelen hava toplayici ile isletim

OKcnnyarauyma
co c6opLYUKOM:
BEHTUJIALMOHHOrO BO3AyXa
Hanpumep, akcnnayatauus,
He3aBMCMMas OT BO3fyXa B
nomeLeHUI; MMNY/bC BO3Ayxa
[0/1KEH 6bITb NOAKIIOYEH ANA
npaBU/IbHOM PErYIUPOBKU
ra3oBo3pyLIHOI cMecH

i A

e @ of
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MECS

Wmnynbe Bo3ayxa
Vzduchovy impuls
Impuls powietrza
Hava impulsu

[T
U ==~ U

Provoz se shéracem

pfivadéného vzduchu:
napf. provoz nezavisly na okol-
nim vzduchu, pro spravnou
regulaci agregacéni smési plyn/
vzduch A-B je nutno pfipojit
vzduchovy impuls

(Hin]

Praca z kolektorem

powietrza nawiewne-
go: np. praca niezalezna od
powietrza pomieszczenia,
prawidtowa regulacja mies-
zanki gazowo-powietrznej A-B
wymaga podtaczenia impulsu
powietrza

O

Gelen hava toplayici

ile igletim : 6rn. oda
havasindan bagimsiz islet-
im, hava impulsunun dogru
reglilasyon icin gaz-hava-bi-
lesik karigimi A-B baglanmasi
gerekir




MBC-300-WND / MBC-700-WND

Fa30BbIM KNanaH ¢ perynaTopom HyneBoro gasnexus / Plynovy PerynupoBKa rnaBHoro notoka / Nastaveni hlavniho
ventil s regulatorem nulového tlaku / Zawér gazu z regulatorem mnozstvi / Regulacja strumienia gtdownego / Ana akop
zerocisnieniowym / Sifir basing regiilatorlii gaz valfi / miktard ayaro

261649 MBC-300-SE-S02 AC 230V 255132 SHUTTER KPL. 300/1000 NPT 1

262478 MBC-300-SE-S02 AC 110V 256791 SHUTTER KPL. 700/1200/2500/4000 NPT1

247976 MBC-SE 1000/602 S02 110V AC

256010 MBC-SE 1000/602 S02 24V AC

261667 MBC-700-SE-S02 AC 230V

262479 MBC-700-SE-S02 AC 110V

261674 MBC-700-N/1 MW AC 230V

247977 MBC-SE 2500/602 S02 110V AC

256011 MBC-SE 2500/602 S02 24V AC

260203 MBC-SE 2500/602 S02 1MW 110V AC

254531 MBC-1200-SE-S02 EXT. DC 24V

256623 MBC-1200-SE-S02 EXT. AC 230V

252578 MBC-SE 4000/602 S02 EXT. AC 110V
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MoHTamHbI KomnaeKT / Nastavbova soupra- Tvn BeTunAatopa / Druh ven-
va / Zestaw montazowy / Montaj seti tilatoru / Typ dmuchawy / Fan tipi MouwHocTb / Vykon / Moc / Gii¢
258630 RG175 - @15 EBM RG175... 175 kW 595 kBTU
257401 G170- Q15 EBM G1G170... 340 kW 1156 kBTU
257178 G170-@15- AIC 110 EBM G1G170... 340 kW 1156 kBTU
257942 G200 - 18 EBM G3G200... 600 kW 2040 kBTU
255951 G250 - @18 - AIC 130 EBM G3G200... 600 kW 2040 kBTU
257425 G250 - 918 EBM G3G250... 700 kW 2380 kBTU
257940 G250 - @18 - AIC 130 EBM G3G250... 650 kW 2210 kBTU
255678 G250 - @18 - AIC 200 EBM G3G250... 700 kW 2380 kBTU
257428 G250 - @20 - IMW EBM G3G250...1MW 1000 kW | 3400 kBTU
259882 N12.3 - @20 - 1MW Ametek Nautilair 12.3 1000 kW | 3400 kBTU
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Safety
first

O.K.

7

)

MpoBoguTb paboTbl Ha pene
[AaBneHua paspelaetca
TO/bKO KBANM(ULIMPOBAHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpansaiTte
noBepxHocTH (naHLeB oT
NoBpPEHAEHUN.

BuHTbI BKpyuuBaiTe
KpecToo6pasHo.

He ponyckaetca npsamou
KOHTaKT MeHy ABOWHbIM
3JIEKTPOMarHUTHbIM
K/1anaHoOM U KUPMUYHbIMMU,
6ETOHHbIMU CTEHaMMU,
nosnom.

Mocne npoBepeHus
3aMmeHbl aetanein
NpOBECTU NPOBEPRY Ha
6e3ynpeyHoe COCTOAHUE
YNJIOTHUTENEN.

Mpu npoBegeHUM NPOBEPKM
Tpy6onpoBoaa Ha
repmMeTMYHOCTb LIapoBOW
KpaH nepea apmarypoi /
DMV cnepyert 3akpyTUTb.

Mocne 3aBepLieHus pabot

Ha perynaTope AaBneHusa
NPOBECTH NPOBEPKY Ha
repMeTUYHOCTb M NPaBUIBHOCTb
(YHKLUOHMPOBaHKA.

3anpeujaeTca npoBefeHue
pabor, ecnv ysen

HaxoAWTCA NoA AaB/EHUEM
rasa UM HanpamKeHuem.
WU36eraiiTe OTKPbITOro OrHA.
Cobniopaiite MHCTPYRL MU
rocyaapcTBeHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobnofeHUK
YyKa3aHUi MOHET 6biTb
HaHeceH (pU3NYeCcKUii Iu
mMaTepuanbHbIi ylwep6.

Bo BpemMA MOHTamka
cnepurte, 4To6bl feTanu
He BMGpupoBanu.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat

kFizem.

PFrimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

PFi vyméné soucasti
pouzivat nezavadna
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami / DMV
zavrit.

Po ukonéeni praci na
hlidagi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Dbat na montaz bez
vibraci!

Prace w obrebie czujnika
cisnienia moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chronic¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/DMV.

Po zakonczeniu prac

w obrebie czujnika
ci$nienia nalezy
przeprowadzic¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cinienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych zZrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujaca
wyeliminowanie drgan

DUNGS”

Combustion Controls

Presostat linitesinde
yapdlmasa gereken
iplemler sadece yetkili
servis elemanlard ta-
rafondan yapdlmalddar.

Flanp ylizeylerini
koruyunuz. Covatalaro
karpolakla (capraz)
olarak sokonoz.

Y kili manyetik ventil ile
sertlepumip (kurumup)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasonda
domtrudan temas olmasd
yasaktor.

Parca demiptirirken /
sOkup takarken genel
olarak yeni contalar
kullananaz.

Boru hatlaronon
sdzddrmazlomonadn
kontrolii: Armatiirlerden /
>kili manyetik ventilden
(DMV) énceki yuvarlak
(kiiresel) vanayd
kapatonoz.

Presostat Uinitesindeki
calopmalardan sonra:
Sdzddrmazlok ve fonksiy-
on kontrolii yaponoz.

Gaz basonca veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen si-
stemde herhangi bir calopma
(bakdm / onaram / demiptirme
vs.) yapmayondz. Acok atep
bulundurmayandz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybo veya hasar
s6z konusudur.

Basang¢ anahtaronon
titrepime meydan verme-
yecek pekilde takdlmasond
sartlayon!
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[unpexTtnea no obopyaosa-
HUW0, paboTatolemy noa
naeneHvem (PED), a Take
OVpPEeKTMBa MO dHeproad-
GEeKTUBHOCTHU 3aaHUWM
(EPBD) TpebytoT perynsap-
HOM NPOBEPKM TenaoreHe-
paTopoB 1A obecrneyeHus
BblcoKoro KM v MUHK-
Ma/sbHOW Harpysku Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo ncrteyeHumn cpokKa
3KcnnyarauuMmM Heobxo-
AVMMO 3aMeHATb Komno-
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Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o0 energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuiji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratorl tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecénostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw generatoréow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wplyw na $rodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basincl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun slreli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kirliligine
yol agmak amaciyla isitma
cihazlarinin duzenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig giivenlik aci-
sindan énemli bilegenler

HeHTbl, o6ecne4yunBato- nych dla bezpieczeistwa degistiriimek zorunda-
wme 6esonacHoOCTb: po osiggnieciu ich okre- dir:
su uzytkowania:
HomnoHeHTbl, 06ecneynBatolme 6e3onacHocTb CPpOK cny6bl, onpeaensaemblii KOHCTPYKUMEN CraHpapTt Temnepartypa anA
Bezpeénostni komponenty Konstrukéni Zivotnost Norma AOJITOBPEMEHHOro
Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHuA
Givenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma émrii Standart Trvala skladovaci
H T teplota
Pogw:ec;lsoo LMHN0B Re; Stata temperatura
chi oy kl:' Lot y przechowywania
D'.‘.:z acyxi Ya: a Daimi depolama
6ngli sayisi 1 sicakligi
CucTembl KOHTPO/IA K1anaHoB / Systc-?-my na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
las/Plyn/Gaz / Gaz
Pene paBnenna/ Hlidaé tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854
Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi AEYRLY i A
Pene HeAOQTa_THa ra.s{a/ Spmac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854
Presostat niskiego ci$nienia gazu / Gaz eksikligi salteri
MeHepep ropexus / Ridici jednotka hofaku / 250000 10 EN 298
Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230
Pene KoHTpona nnameHun B ynsTpagroneToBoi obnact cnexkTpa’
UV gidla plamene’ - .
Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 h* () 0...45 ?
UV alev sensori’ 32..113°F
Perynatopbl AaBnenus ra3a' / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1
Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2
[a30BbI KNanaH ¢ CUCTEMOW KOHTPOIA2 NOC/€e BbIABIEHHOM OLUMGKM
Plynovy ventil se systémem na pfezkusovani ventilt? po vyskytu zavad
X . o : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow: po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gére
v} 2
) ) P 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zawordw!
) s - 80<DN<150 50000
Valf test sistemi icermeyen gaz valfi
[a30B03AyLLHbIE KOMGUHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1
Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2
U CHUEHME aKCMIyaTaLMOHHbIX CBOWCTB BCeACTBUE cTapeHus / Zhorsuijici se provozni vliastnosti v dlisledku starnuti /
Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétllesen calisma dzellikleri
2 Cewmeiictaa rasos I, Il / Skupiny plynd II, 1l / Rodziny gazéw I, 1l / Gaz siniflari 11, 111
6 Yacbl akcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati
N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz
Bpems xpaHeHusa / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri
Bpemsa xpaHeHusA < 1 ropa He COKpallaeT CPOK CAyHObl, ONpeAenAeMbli KOHCTPYKLIMEN.
Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni Zivotnost.
Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjne;j.
<1 yillik depolama siireleri tasarima bagl hizmet dmrini kisaltmaz.
DUNGS pekomeHayeT He npeBbillaTb MaKCMMaJsibHoe BpeMA XpaHeHusa 3 ropa.
Spole¢nost DUNGS doporucuje maximalni dobu skladovani 3 roky.
Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.
DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponssoanTENb OCTaBNAET 32 COG0M NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHWI, LIe/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA yyudlueHne napenus./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.

daKTHUYeCKUiA agpec
Domovska adresa
Adres firmy

Sirket adresi

Karl-Dungs-Platz 1

Karl Dungs GmbH & Co. KG

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0

Posta adresi

Telefax +49 7181-804-166

MouToBbIN appec
Postovni adresa
Adres do korespondenciji

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail

info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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